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F79:1

F19:1Dao le di ba tian, Mox 1 zhao le Yalan he ta érzi, bing Y 1 selie de zhong zh 5
ngl a o l4i,
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#11 9:1TAnd it came to pass on the eighth day, that Moses called Aaron and his sons,

and the elders of Israel;

F19:10n the eighth day Moses summoned Aaron and his sons and the elders off
Israel.

¥ 9:2

F119:2Dui Yalan shus, ni dangqa nia quinzhgngdeyi zhi gongnia dia zup sh
0 zui ji, Y1 zh 1 gong miinying zuo Finji, d 5 u yao méiy g u cinji de, xian zai Y & héhua mial
nqian.
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£ 9:2And he said unto Aaron, Take thee a young calf for a sin offering, and a ram for,
a burnt offering, without blemish, and offer them before the LORD.

F1 9:2He said to Aaron, "Take a bull calf for your sin offering and a ram for your burnt
offering, both without defect, and present them before the LORD.

#]9:3

F19:3N 1 yeyaodui Yiselie renshug, nimendangqua yi zhi gongshanying]
zuo sha zui ji, youqa Y1 zhi niada hé y1 zhi miianyanggao, douyioy i sui méiyo
[u canji de, zuo Faniji,
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F11 9:3And unto the children of Israel thou shalt speak, saying, Take ye a kid of the

goats for a sin offering; and a calf and a lamb, both of the first year, without blemish, for a
burnt offering;

£ 9:3Then say to the lIsraelites: 'Take a male goat for a sin offering, a calf and a




lamb--both a year old and without defect--for a burnt offering,
#19:4

Fl94Youqu y1 zhi gongnig, yi zhi gong midnying zup ping an ji, xian zai Y|
& héhua miangiian, bing qu diao you de su ji, y 1 nweij 1 ntian Y & héhug yao xiang n 1 men xif
a nxian.

H 9:4 NE—& AP —E QN MREHCPLE - R KIE AT FFAAPEFEMNERS - N
SRAKEFEZE IR - 5 |

94 XH—BAAAF M —ENRFEE LR » ERERIZERFT » XA HERMAERE - N5
S RASFIZERE [m] (R FREER -

M 94 =B/ INAARI—ERNRFEIE LS o MhMETE i hry R ERGE L - th)
MAETE—Y] » NESK EEZEREMFIEER - |

F 9:4 NZLUAAFFINGRFIF 4 - FFLGE THHEFRSERG T - RES K EZ R R

[E3R

M 94 BE—FEAFM—ELEFER - (ERMAVE  ERUE LT EAT RSN EREEmn
Ko RS KEFEEEHRGIRM - |

M 9:4 JREGEA— ~ H&F— ~ BRI A - BOTHECAIEE - NARDHZ HE ~ DLBERE - &5
H HRFIZE DM TR

94 XEM—BHAT » —EQMFEIFVPEE - SERURTEESFIZEE AT - Fi0 EFHRYERE -
Ry S RABFIEER [ R - ™

F1 9:4Also a bullock and a ram for peace offerings, to sacrifice before the LORD; and a
meat offering mingled with oil: for to day the LORD will appear unto you.

F] 9:4and an ox and a ram for a fellowship offering to sacrifice before the LORD,
together with a grain offering mixed with oil. For today the LORD will appear to you.""

#1 9:5

F9:5Yashi tamenbsi Mox1 sug fenfude dai dio hui mu gian, quinhui zhong df
6 U jin qian lai, zhan zai Y & héhua miangian.
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F] 9:5And they brought that which Moses commanded before the tabernacle of the
congregation: and all the congregation drew near and stood before the LORD.

F1] 9:5They took the things Moses commanded to the front of the Tent of Meeting,
and the entire assembly came near and stood before the LORD.

#19:6

F119:6Mox 1 shu g, zhe shi Y& héhui fenfunimensus diang xing de, Y & héhui de
ronggu 4 Ng jil yao xiang n i men xi  nxian.
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F1] 9:6And Moses said, This is the thing which the LORD commanded that ye should]
do: and the glory of the LORD shall appear unto you.

#11 9:6Then Moses said, "This is what the LORD has commanded you to do, so that the
glory of the LORD may appear to you."

F9:7

F]9:7Mox 1 dui Yalan shug, ny jin jin tén gian, xian n 1 de sha zui ji hé Fanji, wéi zij
i yu baixing sha zui, you xianshang b a ixing de g 5 ngwu, wéi t a men sha zui, d 5 u zhao
& héhug sus fenfude.
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£119:7And Moses said unto Aaron, Go unto the altar, and offer thy sin offering, and thy
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burnt offering, and make an atonement for thyself, and for the people: and offer the offering}
of the people, and make an atonement for them; as the LORD commanded.

F1l 9:7Moses said to Aaron, "Come to the altar and sacrifice your sin offering and your
burnt offering and make atonement for yourself and the people; sacrifice the offering that is
for the people and make atonement for them, as the LORD has commanded.”
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FI] 9:8Yashi, Yalan jin jin tin qian, zaile wei zij 1 zud sha zui ji de ninda.
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F1 9:8Aaron therefore went unto the altar, and slew the calf of the sin offering, which]
was for himself.
F1] 9:8So Aaron came to the altar and slaughtered the calf as a sin offering for himself.
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F19:9Yalan de érzib a xie/xue feng geita, ta jin ba zhitou zhan zai xue zh 5 ng, m

a zai tin de si jiao shang, you b g xug dao zai tin ji 5 o nali.
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F11 9:9ANnd the sons of Aaron brought the blood unto him: and he dipped his finger in

the blood, and put it upon the horns of the altar, and poured out the blood at the bottom of|
the altar:

FI] 9:9His sons brought the blood to him, and he dipped his finger into the blood and
put it on the horns of the altar; the rest of the blood he poured out at the base of the altar.

#19:10

F1 9:10WEeiy 6 u sha zui ji de zh 1 you hé yaozi, bing g a n shang qu de w a ngzi, d 5 uf
sh a 0 zai tin shang, shi zhao Y & héhui sus fenfu Mox 1 de.
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F1] 9:10But the fat, and the kidneys, and the caul above the liver of the sin offering, he




the sin offering, as the LORD commanded Moses;

luwéi,
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blood, which he sprinkled round about upon the altar.

he sprinkled it against the altar on all sides.

burnt upon the altar; as the LORD commanded Moses.

F 9:100n the altar he burned the fat, the kidneys and the covering of the liver from

F9:11

F19:11You yong hu 5 jiang rou hé pi sh 3 o zai ying wai.
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F1 9:11ANnd the flesh and the hide he burnt with fire without the camp.
F1 9:11the flesh and the hide he burned up outside the camp.
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F19:12Yalin za i le Fanji sheng, ta érziba xue digeita,ta jin sa zai tin de zh g
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711 9:12And he slew the burnt offering; and Aaron's sons presented unto him the

£ 9:12Then he slaughtered the burnt offering. His sons handed him the blood, andj
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ang.
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F11 9:13And they presented the burnt offering unto him, with the pieces thereof, and
the head: and he burnt them upon the altar.

F1 9:13They handed him the burnt offering piece by piece, including the head, and he
burned them on the altar.

#19:14

F19:14You x 1 lezang fu hé tu i, shao zai tin shang de Finji shang.
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F1 9:14And he did wash the inwards and the legs, and burnt them upon the burnt
offering on the altar.

£ 9:14He washed the inner parts and the legs and burned them on top of the burnt
offering on the altar.

F19:15

F19:15T & feng shang b aixing de g 56 ngwi, b s na gei b aixing zus sha zui ji/zhai
de g5 ng shanying zaile wei zui xianshang, hé xi 3 n xian de yiyang.
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F19:15And he brought the people's offering, and took the goat, which was the sin
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offering for the people, and slew it, and offered it for sin, as the first.

£l 9:15Aaron then brought the offering that was for the people. He took the goat for
the people’'s sin offering and slaughtered it and offered it for a sin offering as he did with the
first one.
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7] 9:16Ye feng shang Fanji, zhaoli ér xian.
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7] 9:16And he brought the burnt offering, and offered it according to the manner.

F1] 9:16He brought the burnt offering and offered it in the prescribed way.

F9:17

F19:17T & you feng shang su ji, cong qizhongqu y1 manba, shaozai tin shang,
zhe shi zai z 3 ochen de Finji y 1 wai.
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F1] 9:17And he brought the meat offering, and took an handful thereof, and burnt it
[upon the altar, beside the burnt sacrifice of the morning.

F119:17He also brought the grain offering, took a handful of it and burned it on the
altar in addition to the morning's burnt offering.

#19:18

F119:18Yalan z 51 le na gei b aixing zup pingan ji de g s ngnia hé g 5 ng miinyiang. t
a érzibg xue digeita,ta jin sa zai tin de zh 5 uwéi.
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711 9:18He slew also the bullock and the ram for a sacrifice of peace offerings, which
was for the people: and Aaron's sons presented unto him the blood, which he sprinkled upon
the altar round about,

F1] 9:18He slaughtered the ox and the ram as the fellowship offering for the people,

His sons handed him the blood, and he sprinkled it against the altar on all sides.




#19:19
F19:19Y0u b a gongnia hé g ng midnying de zh 1 you, féi weiba, bing gai zing de
zh 1 you yu yaozi, hé gan shang de wzangzi, dsudigeits.
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F1 9:19ANnd the fat of the bullock and of the ram, the rump, and that which covereth
the inwards, and the kidneys, and the caul above the liver:

F11 9:19But the fat portions of the ox and the ram--the fat tail, the layer of fat, the
kidneys and the covering of the liver--
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F119:20B 5 zh 1 you fang zai xi 5 ng shang, ta jio ba zh 1 you sh 3 o zai tin shang.

HJ9:20 fFHFERsHI e L - cofemstit sl A S L

#]9:20 #BAEHG L > SEfmsi iR EIE B8R

A1) 9:20 BAEEHERINONE LI - EISE o MESIE BB

H]9:20 A FIEN AR L2 AVRR A | - soffl s thE el B -

H]9:20 IR R E RN | 5 seBRRI RS A ESSE FAEE -

#119:20 BEHsTHE ~ A T4E

H11 9:20 HLFHERSHTBES Y B - Mgt RsRy e L -

711 9:20And they put the fat upon the breasts, and he burnt the fat upon the altar:

F1] 9:20these they laid on the breasts, and then Aaron burned the fat on the altar.
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g ushi zhio Mox 1 sug fenfude.
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F1] 9:21And the breasts and the right shoulder Aaron waved for a wave offering before
the LORD; as Moses commanded.

K1l 9:21Aaron waved the breasts and the right thigh before the LORD as a wave
offering, as Moses commanded.

F1 9:22

F119:22Yalan xiang b a ixing ju sh o u, wei ta men zhafa. ta xian le sha zui ji, Fanji, pf
nganjijin xia laile.
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£ 9:22And Aaron lifted up his hand toward the people, and blessed them, and came
down from offering of the sin offering, and the burnt offering, and peace offerings.

£ 9:22Then Aaron lifted his hands toward the people and blessed them. And having}
sacrificed the sin offering, the burnt offering and the fellowship offering, he stepped down.
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F119:23Mox 1, Yalan jinra hui mu, you ch g lai wei b 5 ixing zhuofg, Y & héhua de ronggu a
ng jin xiang zhong min xi 3 nxian.
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F1] 9:23And Moses and Aaron went into the tabernacle of the congregation, and came
out, and blessed the people: and the glory of the LORD appeared unto all the people.

£/ 9:23Moses and Aaron then went into the Tent of Meeting. When they came out,
they blessed the people; and the glory of the LORD appeared to all the people.
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F119:24Y 5u hug cong Y e hehui miangian ch g lai, zai tdn shiang sh 3 o jin Fanji hé zh]
1you, zhong miny 1 jian, jio dou huanhg, fifa zai di.
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F1] 9:24And there came a fire out from before the LORD, and consumed upon the altar
the burnt offering and the fat: which when all the people saw, they shouted, and fell on their|
faces.

F1]9:24Fire came out from the presence of the LORD and consumed the burnt offering

and the fat portions on the altar. And when all the people saw it, they shouted for joy and fell
facedown.







